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Na temelju članka 104. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine" br. 68/18) i 

članka 30. Statuta Općine Vižinada-Visinada (Službene novine Općine Vižinada-Visinada, br. 

2/19-pročišćeni tekst) Općinsko vijeće Općine Vižinada-Visinada na sjednici održanoj dana 

28. studenoga 2019. godine, donosi 

 

ODLUKU O KOMUNALNOM REDU 

na području Općine Vižinada-Visinada 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Članak 1. 

Odlukom o komunalnom redu (u daljnjem tekstu Odluka) propisuje se komunalni red i mjere 

za njegovo provođenje na području Općine Vižinada-Visinada. 

Komunalni red propisan ovom Odlukom obvezan je za sve pravne i fizičke osobe na području 

Općine Vižinada-Visinada, ako zakonom ili drugim propisom nije drugačije određeno. 

 

Članak 2. 

(1) Ovom se Odlukom propisuju odredbe o: 

- uređenju naselja, 

- održavanju čistoće i čuvanju javnih površina, 

- korištenju javnih površina, 

- skupljanje, odvoz i postupanje sa skupljenim komunalnim otpadom, 

- odvodnja oborinskih voda, 

- čišćenje septičkih jama, 

- dezinsekcija i deratizacija, 

- uklanjanje snijega i leda, 

- uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, 

- mjerama za provođenje komunalnog reda, 

- kaznama za učinjene prekršaje. 

 

Javne površine  

Članak 3. 

(1) Javnim površinama u smislu ove Odluke smatraju se: 

- javne zelene površine: parkovi, park šuma, uređena šetališta, drvoredi, živice, 

travnjaci, cvjetnjaci, dječje igralište, živice, grmlja, posude s ukrasnim biljem na 

javnim površinama, zelene površine na javnim objektima i uz javne građevine, javno 

prometne površine uz stambene, poslovne i druge građevine, odlagališta otpada i 

deponije, skupna ili pojedinačna samonikla stabla, športsko- rekreacijske površine i 

sl., 

- javne prometne površine: ulice, ceste, cestovni jarci, nogostupi, pješačke staze, 

pješačke zone, biciklističke staze, trgovi, javni prolazi, javne stube, javna parkirališta, 

autobusne stanice i slične površine koje se koriste za promet, vodotoci, vododerine i 

tome sl., 
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- prostori uz groblja, spomen područja, područja sa vjerskim simbolima i slični prostori, 

- površine na kojima se u skladu s tržnim redom pružaju usluge obavljanja prometa 

živežnim namirnicama i drugim proizvodima (tržnica), 

- površine na kojima se sukladno posebnom aktu obavlja prodaja robe i pružaju 

ugostiteljske usluge izvan poslovnih prostorija i prostora trgovaca, odnosno ugostitelja 

(štandovi, kiosci...). 

(2) U slučaju spora što se smatra javnom površinom odluku donosi Općinsko vijeće.  

 

Predmeti i privremeni objekti 

Članak 4. 

(1) Pod predmetima i privremenim objektima u smislu ove Odluke smatraju se pokretne stvari 

i objekti koji se mogu premjestiti s jednog mjesta na drugo, a da im se ne povrijedi bit i 

predmeti koji nemaju građevinskog dijela ili nisu ugrađeni u podlogu. 

(2) Predmetima iz stavka (1) ovog članka smatraju se: 

- reklamni i oglasni predmeti, transparenti, zastave, pano, logo, tenda, uređaj, stup, 

vitrina, jarbol, ograda, reklamna ploča, putokaz, obavijest, plakat i sl. 

- prodajna klupa i slične pokretne naprave 

- predmeti za skupljanje otpada, kontejneri i sl. 

- oprema dječjih igrališta. 

(3) Privremenim objektima iz stavka (1) ovog članka smatraju se: 

- kiosk, montažni objekt i slično 

- ugostiteljska terasa, štand i slično 

- ormarić za smještaj uređaja infrastrukture, mjerna postaja i  javne sanitarije 

- spomenik, spomen – ploča, skulptura i sl. 

(4) Pod kioscima se razumijevaju gotovi montažni objekti površine 12 m², priključeni na 

komunalnu infrastrukturu u zavisnosti od djelatnosti koja se u njima obavlja. 

(5) Odlukom općinskog Načelnika određuju se površine na kojima se može postaviti kiosk, 

tipologija kioska, kao i djelatnost koja se može obavljati u kiosku. 

(6) Vlasnici odnosno korisnici predmeta i privremenih objekata iz stavka (2) i (3) ovog članka 

dužni su ih održavati urednima, čistima te u stanju funkcionalne ispravnosti. 

 

Pokretne naprave  

Članak 5. 

(1) Pokretnom napravom razumijevaju se:  

- predmeti koji se postavljaju radi organiziranja terasa ispred ugostiteljskih objekata 

(stolovi, stolice, cvjetne vaze, suncobrani, tende, pokretne ograde i ostala oprema), 

- predmeti u svrhu prezentiranja prodajnih asortimana ispred obrtničkih i drugih 

poslovnih objekata,   

- predmeti u svrhu organiziranja zabave, 

- predmeti u svrhu organiziranja manifestacija, za vrijeme državnih, vjerskih i drugih 

blagdana, obljetnica, sportskih događaja i sl.. 
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(2) Pokretne naprave za potrebe organiziranja terase ili u svrhu prezentiranja prodajnog 

asortimana postavljaju se ispred objekata u pravilu u širini poslovne prostorije ili u njenoj 

neposrednoj blizini. 

(3) Stolovi i stolice na terasama ispred ugostiteljskih objekata moraju biti prihvatljive boje, 

izrađeni od metala, drva ili ratana uz prethodno odobrenje nadležnog općinskog tijela. 

(4) Cvjetne vaze mogu biti izrađene od kamena, betona ili cigle i to u bijeloj, sivoj ili ciglenoj 

boji. 

(5) Suncobrani i tende mogu se postaviti uz prethodno odobrenje općinskog upravnog tijela 

nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

 

Pokretne stvari 

Članak 6. 

(1) Pokretne stvari iz ove Odluke mogu se postaviti na nekretninama u vlasništvu Općine 

Vižinada-Visinada, te na nekretninama u vlasništvu fizičkih i pravnih osoba, koje su po 

namjeni javne površine, a po odobrenju općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno 

gospodarstvo. 

(2) Postavljene pokretne stvari moraju se održavati funkcionalnim i estetski urednim, a 

dotrajale, uništene ili neuredne pokretne stvari moraju se zamijeniti ili ukloniti po nalogu 

komunalnog redara. 

(3) Za korištenje javnih površina u vlasništvu Općine Vižinada-Visinada plaća se porez na 

korištenje javnih površina čiju visinu i način obračuna određuje Općinsko vijeće posebnom 

odlukom. 

(4) Općinski načelnik donosi Odluku o davanju javnih površina u zakup temeljem javnog 

natječaja. Odlukom utvrđuje dijelove javnih površina koji će se dati u zakup, smještaj i 

namjenu (djelatnost), koja se prikazuje grafički sa približnim smještajem naprava i uređaja na 

lokaciji, sukladno pozitivnim pravnim izvorima. Iznimno, javna se površina može dati u 

zakup i bez potrebe provođenja natječaja ukoliko dosadašnji zakupnik uredno podmiruje svoje 

obveze prema Općini Vižinada-Visinada. 

(5) Za postavljanje kioska te pokretnih stvari na javnim površinama potrebno je ishoditi 

odobrenje (rješenje) od strane općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno 

gospodarstvo. 

(6) Podnositelj zahtjeva u svom zahtjevu treba dostaviti: 

- broj katastarske čestice na kojoj namjerava postaviti uređaj, opremu, stvar, kiosk itd., 

- ugovor o zakupu ako se postavlja na nekretnini u vlasništvu fizičke ili pravne osobe, 

- idejni nacrt postave, te ostalu potrebnu prostornu dokumentaciju za one postave za 

koje je ista predviđena, 

- za zvučne signale dokaz od ovlaštenog mjeritelja buke kojim se utvrđuje da postavka 

ne utječe na sliku buke mikro područja na kojem se postavlja - što uključuje sliku buke 

prije same postavke uz stručni nalaz sukladno pozitivno pravnim izvorima te 

suglasnosti susjednih vlasnika nekretnina, 

- za postavljanje svjetlosnih uređaja osim klasičnih osvijetljenih reklama (reflektora, 

svjetlosnih topova, laserskih uređaja, itd.) potrebno je dostaviti dokaz od ovlaštene 

osobe o ovoj vrsti utjecaja na takozvano "svjetlosno zagađenje" te suglasnosti 

susjednih vlasnika nekretnina. 

 

Oprema za povećanje sigurnosti prometa  
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Članak 7. 

(1) Pod opremom za povećanje sigurnosti prometa u smislu ove Odluke razumijevaju se 

zaštitni stupići, zaštitne ograde, betonski oblici, cvjetne vaze i sl. koje se postavljaju u svrhu 

povećanja sigurnosti pješaka i ostalih sudionika u prometu. 

(2) Oprema iz prethodnog stavka postavlja se sukladno Odluci Općinskog vijeća.  

 

Panoi, transparenti i plakati 

Članak 8. 

(1) Na nekretninama koje se nalaze na području Općine može se postavljati oprema 

reklamnog i sličnog sadržaja, i to: 

- samostojeći, prenosivi i ostali panoi, 

- pojedinačna slova i simboli koji mogu sačinjavati tekst, 

- privremeni panoi za oglašavanje kulturno-umjetničkih, sportskih i drugih 

manifestacija, 

- transparenti, 

- zastave, parangali sa zastavicama i sl. 

- veliki oglas, objava, proglas (vrijeme i mjesto prikazivanja filmova, priredbi i sl.), 

- tiskani kazališni i kulturni program. 

(2) Oprema iz stavka (1) ovog članka postavlja se na mjesta koja će se odrediti posebnom 

odlukom od strane Općinskog načelnika, a po odobrenju općinskog upravnog tijela nadležnog 

za komunalno gospodarstvo. Za postavljenu opremu naplaćuje se porez na korištenje javne 

površine sukladno posebnoj odluci Općinskog vijeća.  

(3) Pano u pravilu mora biti izrađen od metala ili drugog trajnog materijala te mora 

zadovoljavati minimalne standarde, glede oblikovanja, uz obvezu objedinjavanja u 

slučajevima kada za postavljanje na istoj lokaciji postoji više zainteresiranih ili već 

postavljenih panoa. 

(4) Plakatom u smislu ove Odluke razumijeva se informativni plakat i reklamni plakat. 

(5) Plakati se mogu isticati na plakatnim mjestima (oglasne ploče, izlozi trgovina i 

ugostiteljskih objekata). 

(6) Dotrajale, neuredne i oštećene plakate te one kojima je istekla svrha postavljanja dužne su 

ukloniti osobe koje su plakat i postavile.  

(7) Za plakate koji su postavljeni izvan plakatnih mjesta, komunalni redar će izdati nalog za 

uklanjanje istih. 

 

Komunalni objekti   

Članak 9. 

(1) Pod komunalnim objektima i uređajima u općoj upotrebi u smislu ove Odluke smatraju se:  

ploče s planovima naselja, javni sat, telefonska govornica, poštanski sandučići, javni nužnici, 

uređaji za naplatu parkiranja, predmeti i uređaji za zaprečavanje prometa, ploče s nazivima 

ulica, prometna i neprometna signalizacija, objekti i uređaji javne rasvjete i drugi slični 

objekti i uređaji namjenjeni komunalnim potrebama. 

(2) Komunalne objekte i uređaje iz stavka (1) ovog članka održava i o njima vodi brigu 

Općina Vižinada-Visinada, pravna ili fizička osoba koja obavlja komunalnu ili drugu 

djelatnost, odnosno kojoj Općina Vižinada-Visinada to povjeri. 



Službene novine Općine Vižinada-Visinada, broj 10/19 

5 

 

(3) Općina Vižinada-Visinada, pravna ili fizička osoba iz prethodnog stavka ovog članka 

dužna je komunalne objekte i uređaje iz stavka (1) ovog članka održavati urednima, čistima te 

u stanju funkcionalne ispravnosti. 

 

 

II. UREĐENJE NASELJA 

 

Članak 10. 

(1) Uređenje naselja u smislu ove Odluke smatra se: 

- označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje kuća, zgrada, 

- uređenje vanjskih dijelova zgrada (građevina), 

- uređenje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina (okućnica), 

- postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, plakata itd., 

- uređivanje izloga i oglašavanje, 

- postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom, 

- postavljanje i održavanje komunalnih objekata i uređaja u općoj upotrebi, 

- održavanje trgova, autobusne čekaonice, stajališta javnog  prijevoza i parkirališta, 

- održavanje tržnica,  

- postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča, skulptura i sličnih predmeta, 

- održavanje groblja, 

- držanje domaćih životinja i kućnih ljubimaca. 

 

Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje zgrada 

Članak 11. 

(1) Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje zgrada (građevine), vrši se na 

način i po postupku propisanom zakonom, ovom Odlukom i drugim propisima Općine 

Vižinada-Visinada. 

  

Članak 12. 

(1) Za označavanje imena naselja, ulica i trgova i obilježavanje zgrada (građevine), koriste se 

table, odnosno ploče i pločice s kućnim brojevima u obliku i materijalu, koje odredi općinsko 

upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo. 

(2) Ploče i pločice te ploče (table) s imenima naselja iz stavka (1) ovog članka, dobavlja 

općinsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo. 

  

Članak 13. 

(1) Troškove nabave, postavljanja i održavanja ploča iz članka 12. ove Odluke snosi Općina 

Vižinada-Visinada, osim pločica s kućnim brojem koje snose vlasnici zgrada (građevine). 

(2) U slučaju da vlasnik zgrade (građevine) ne dobavi i ne postavi pločicu s kućnim brojem na 

svoju zgradu (građevinu) niti nakon upozorenja ovlaštene osobe, to će na njegov trošak učiniti 

općinsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo. 

  

Članak 14. 
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(1) Zabranjeno je oštećivati i uništavati, te neovlašteno skidati, mijenjati i samoinicijativno 

postavljati ploče iz članka 12. ove Odluke. 

  

Uređenje vanjskih dijelova zgrada (građevina) 

Članak 15. 

(1) Vanjski dijelovi zgrada (građevina) kao što su pročelja, balkoni, terase, lođe, ulazna vrata, 

prozori i vrata, žlijebovi i drugo moraju se održavati urednima i čistima, a oštećenja se moraju 

popraviti. 

(2) Zabranjeno je uništavati pročelja zgrada (građevina), te po njima ispisivati poruke, 

obavijesti, crtati, šarati ili na drugi način ih prljati ili nagrđivati. 

(3) Iznimno od odredbe stavka (2) ovog članka, općinsko upravno tijelo nadležno za 

komunalno gospodarstvo sukladno zakonu može izdati suglasnost za oslikavanje građevine 

grafitima ili drugim crtežima. 

(4) Vlasnici i posjednici zgrada  (građevina) dužni su iste koristiti sukladno njihovoj namjeni 

odnosno tako da ne narušavaju estetski izgled građevine i naselja. 

(5) Ukoliko zgrada (građevina) zbog urušavanja njenih pojedinih dijelova predstavlja javnu 

opasnost, vlasnik ili korisnik je dužan odmah pristupiti sanaciji, u smislu uklanjanja javne 

opasnosti. 

(6) Ukoliko se utvrdi javna opasnost, a vlasnik ili korisnik nije postupio prema stavku (5) 

ovog članka, komunalni redar je dužan o tome izvijestiti građevinsku inspekciju koja će 

naložiti hitnu sanaciju ili uklanjanje zgrade (građevine). 

 

Članak 16. 

(1) Na prozorima, balkonima, ogradama i drugim sličnim dijelovima zgrade (građevine), u 

pravilu se može držati cvijeće i ukrasno bilje, s time da je posuda tako postavljena i osigurana 

da se spriječi pad posude ili izlijevanje vode na prolaznike. 

(2) Na vanjskim dijelovima zgrade (građevine) okrenutim prema ulici ili trgu nije dozvoljeno 

postavljati vanjske jedinice klimatizacijsko – ventilacijskih postrojenja, satelitske i druge TV 

antene kao i druge uređaje, bez odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno 

gospodarstvo. 

(3) Zastave, prigodni natpisi ili ukrasi koji se postavljaju na zgradu (građevinu) ili na drugo 

namjenski za to određeno mjesto moraju biti uredni i čisti te se moraju ukloniti u roku 24 sata 

nakon prestanka prigode zbog koje su postavljeni. 

  

Uređenje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina (okućnica)  

Članak 17. 

(1) Ograde se grade sukladno odredbama važećeg Prostornog plana uređenja Općine. 

(2) Ograde ne smiju biti izvedene od bodljikave žice, šiljaka i slično te moraju biti postavljene 

na način da ne ometaju sigurnost prometa, sukladno Zakonu o cestama i Odluci o 

nerazvrstanim cestama na području Općine Vižinada-Visinada. 

  

Članak 18. 

(1) Vlasnik i korisnik stambene zgrade (građevine), poslovnog prostora i građevinskog 

zemljišta dužan je održavati okućnicu odnosno okoliš zgrade (građevine), uključujući i ogradu 

prema javnoj površini koja ne smije ometati korištenje javno – prometne površine. 



Službene novine Općine Vižinada-Visinada, broj 10/19 

7 

 

(2) Vlasnik odnosno korisnik nekretnine iz stavka (1) ovog članka dužan je orezivati zelenilo 

zasađeno u dvorištu koje svojim granama prelazi na javno – prometnu površinu tako da 

omogući nesmetan prolaz pješaka i vozila, preglednost prometne i neprometne signalizacije i 

javne rasvjete. 

(3) Dvorišta, vrtove, voćnjake, vinograde, livade i ostale površine oko zgrada (građevina), te 

neizgrađena građevinska zemljišta, naročito uz javne površine, vlasnici odnosno korisnici 

moraju držati urednima i čistima. 

(4) Vlasnici i korisnici zelenih, zasađenih površina, dužni su travu i korov uz ogradu i javnu 

površinu redovito čistiti, a nakon radova na održavanju istih očistiti javnu površinu. 

(5) Komunalni redar naložit će vlasniku zemljišta uklanjanje bolesnog ili osušenog stabla ili 

grane, koje bi svojim rušenjem ili padom moglo ugroziti sigurnost ljudi, prometa ili objekata 

u neposrednoj blizini. 

(6) Nastao zeleni otpad iz stavka 1 do 5 ovog članka, vlasnik ili korisnik dužan je zbrinuti 

(deponirati) na za to predviđeno odlagalište. 

  

Članak 19. 

(1) Rekreacijske javne površine, športska i dječja igrališta i drugi javni sportski objekti i 

uređaji na njima moraju se održavati urednima i ispravnima i koristiti ih u skladu s namjenom, 

uz osiguranje djece na igralištima. 

  

Postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, plakata, urbane opreme i neprometne 

signalizacije 

Članak 20. 

(1) Na području Općine Vižinada-Visinada, na javnim površinama, na zgradama, stupovima 

javne rasvjete, metalnim konstrukcijama, zemljištu i drugim prostorima mogu se postavljati 

natpisi, urbana oprema i signalizacija samo uz odobrenje općinskog upravnog tijela nadležnog 

za komunalno gospodarstvo, a u skladu s posebnom odlukom Općinskog vijeća. 

  

Članak 21. 

(1) Zaštitne naprave na izlozima (rolete, tende, stakla, prozori i slično), koje bi presezale na 

javnu površinu, mogu se iznad ulaza, prozora i ostalih otvora na zgradama (građevinama), 

odnosno pročeljima zgrada (građevinama), postavljati samo uz prethodno odobrenje 

općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

(2) Postavljanje zaštitnih naprava neće se odobriti ako bi njihovo postavljanje ometalo promet 

prolaznika i vozila ili ako bi zbog veličine, boje, izvedbe, izgleda i slično ili zbog samog 

postavljanja umanjivalo arhitektonske i ambijentalne vrijednosti zgrade na koju se namjerava 

postaviti. 

(3) Prilikom odlučivanja o zahtjevu nadležno općinsko upravno tijelo može konzultirati 

nadležni konzervatorski ured i zadržati pravo donošenja diskrecione ocjene. 

  

Članak 22. 

(1) Plakati, oglasi i druge objave smiju se isticati samo na oglasnim ili reklamnim pločama i 

stupovima, oglasnim ormarićima i panoima na kojima je označeno „DOZVOLJENO 

PLAKATIRANJE“. 
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(2) Iznimno, za određene promidžbene manifestacije i u vrijeme predizbornih aktivnosti 

općinsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo može odobriti isticanje plakata 

i na drugim mjestima. 

(3) Zabranjeno je isticanje plakata, oglasa i drugih objava na stablima, potpornim zidovima i 

stupovima, telefonskim govornicama, na olucima, na ormarićima javne rasvjete i drugih 

komunalnih objekata i uređaja, na čekaonicama – stajalištima javnog prometa, prometnim 

znakovima i znakovima turističke signalizacije, posudama za odlaganje otpada, na pročeljima 

zgrada (građevina) i drugim prostorima izvan onih određenih stavkom (1) ovog članka. 

(4) Troškovi uklanjanja plakata i čišćenje mjesta na kojima ne smiju biti istaknuti snosi 

organizator priredbe ili manifestacije, odnosno pravna ili fizička osoba čija se priredba, 

manifestacija, usluga ili proizvod oglašava. 

 

Članak 23. 

(1) Nije dopušteno izlaganje oglasa, reklama ili plakata čiji je sadržaj suprotan zakonu o 

javnom moralu. Takvi plakati, reklame ili oglasi ukloniti će se na trošak fizičke ili pravne 

osobe koja ih je postavila, to jest o trošku fizičke ili pravne osobe čije interese reklama ili 

plakat promiče. 

  

Članak 24. 

(1) Natpisi, reklame, zaštitne naprave, urbana oprema i signalizacija moraju se održavati 

čistima, urednima i ispravnima, a dotrajali se moraju obnoviti odnosno zamjeniti. 

(2) Ukoliko predmeti iz stavka (1) ovog članka nisu uredno održavani ni protekom roka od 

osam dana od dana dostavljene opomene, komunalni redar će iste ukloniti bez prethodne 

obavijesti vlasniku i s njima postupati kao s komunalnim otpadom, a troškove uklanjanja 

snosit će vlasnik. 

  

Uređivanje izloga i oglašavanje 

Članak 25. 

(1) Izlozi i izložbeni ormarići i drugi slični objekti koji služe izlaganju robe moraju biti 

tehnički i estetski oblikovani, odgovarajuće osvijetljeni i u skladu s izgledom zgrade  

(građevine) i okoliša. 

(2) U izlozima se ne smije držati ambalaža ili skladištiti roba. 

(3) Izlozi i izložbeni ormarići se moraju redovito uređivati, čistiti i prati. 

(4) Zabranjeno je izlaganje robe ispred poslovnih prostora, na vratima i prozorima poslovnih 

prostora (radnji), okvirima tendi i izloga, na pročeljima zgrada (građevina), na javnim 

površinama ispred poslovnih prostora, bez posebnog odobrenja općinskog upravnog tijela 

nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

 

Članak 26. 

(1) Zvučno oglašavanje može se vršiti samo uz odobrenje općinskog upravnog tijela 

nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

 

Članak 27. 

(1) Zabranjeno je izvođenje žive ili puštanje reproducirane glazbe, zvučnih poruka i slično 

vezano za obavljanje registrirane gospodarske i druge djelatnosti, na način da se zvuk 
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reproducira izvan poslovnog subjekta, na otvorenom prostoru ili je iz poslovnog prostora 

usmjeren prema otvorenim javnim prostorima, suprotno odredbama Odluke o javnom redu i 

miru Općine Vižinada-Visinada. 

(2) Otvorenim prostorom u smislu prethodnog stavka, smatraju se i ugostiteljske i druge 

terase, te montažni objekti na javnim i drugim površinama, kao što su pozornice, kiosci, 

štandovi i slično. 

(3) Izuzetno, u određenim opravdanim i posebno obrazloženim slučajevima, za održavanje 

zabavnih manifestacija, priredbi i koncerata,  za obilježavanje prigodnih i tradicionalnih 

svečanosti i praznika, može se izdati odobrenje za izvođenje ili puštanje glazbe iz stavka (1) 

ovog članka, sukladno odredbama Odluke o javnom redu i miru Općine Vižinada-Visinada. 

  

Postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom 

Članak 28. 

(1) Javna rasvjeta na javno – prometnim i drugim površinama mora biti izvedena u skladu sa 

suvremenom rasvjetnom tehnikom i ekološkim standardima, uzimajući u obzir značenje 

pojedinih dijelova naselja i pojedinih javnih površina, promet i potrebe građana. Javna 

rasvjeta se postavlja isključivo na javno-prometne površine i druge javne površine, nikako ne 

na privatne površine za osvjetljenja privatne imovine. 

(2) Javna se rasvjeta mora redovito održavati u stanju funkcionalne ispravnosti. 

(3) Javna rasvjeta u pravilu svijetli cijele noći, ali se može u cilju štednje energije, uvesti 

sistem smanjenja i povećanja inteziteta svijetla objekta javne rasvjete. 

(4) Ukoliko je javna rasvjeta postavljena za osvjetljenje privatne imovine, uklonit će se po 

nalogu komunalnog redara. 

  

Članak 29. 

(1) Za osvjetljavanje pročelja na objektima sa većim brojem rasvjetnih tijela potrebno je 

odobrenje općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

(2) Odobrenjem iz stavka (1) ovog članka odredit će se način osvjetljavanja objekta i drugi 

uvjeti s tim u vezi. 

(3) Uz zahtjev za postavljanje rasvjetnih tijela potrebno je priložiti skicu objekta, tehnički opis 

načina osvjetljavanja i suglasnost vlasnika objekta, sukladno propisima o vlasništvu. 

(4) Za raspored, jačinu i vrstu rasvjete, te oblike rasvjetnih stupova i tijela na području koje je 

pod zaštitom ili je spomenik kulture, potrebno je pribaviti mišljenje nadležnog tijela za zaštitu 

spomenika kulture. 

 

Članak 30. 

(1) Zabranjeno je oštećivanje i uništavanje rasvjetnih stupova, rasvjetnih uređaja i rasvjetnih 

tijela. 

(2) Na rasvjetne stupove nije dopušteno postavljanje oglasa, obavijesti, reklama, putokaza i 

slično, osim onih postavljenih temeljem odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za 

komunalno gospodarstvo. 

(3) Sve postavljene predmete na stupovima javne rasvjete, osim onih postavljenih temeljem 

odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo ili ugovora, 

temeljem rješenja komunalnog redara, uklonit će se bez posebne obavijesti, na trošak 

vlasnika, a s uklonjenim predmetima postupit će kao s komunalnim otpadom. 



Službene novine Općine Vižinada-Visinada, broj 10/19 

10 

 

 

Članak 31. 

(1) Na stupovima javne rasvjete, izuzetno se mogu postaviti reklamne ploče, odgovarajućeg 

izgleda, izrade i veličine, temeljem odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za 

komunalno gospodarstvo. 

  

Komunalni objekti i uređaji te komunalno – urbana oprema u općoj upotrebi 

Članak 32. 

(1) Pod komunalno – urbanom opremom i uređajima u smislu ove Odluke smatra se sva 

pokretna i nepokretna oprema i uređaji koji služe svim građanima odnosno boljem 

funkcioniranju Općine Vižinada-Visinada. 

(2) Pod komunalno – urbanom opremom smatraju se naročito:  

ploče s planovima naselja, javni satovi, telefonske govornice, poštanski sandučići, javni 

nužnici, informativne i oglasne ploče, klupe, spremnici, posude i košarice za otpad, stajališta 

javnog prometa, kabine na javnim površinama, sadržaji dječjih igrališta i parkova, prometni 

znakovi, oprema i signalizacija za usmjeravanje prometa, uređaji za naplatu parkiranja i drugi 

slični objekti. 

(3) Komunalni objekti u općoj upotrebi iz stavaka (1) i (2) ovog članka mogu se postavljati 

samo na osnovu odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo, 

ako posebnim propisima nije drugačije određeno. 

  

Članak 33. 

(1) Pravne i fizičke osobe koje obavljaju komunalnu djelatnost ili kojima je Općina Vižinada-

Visinada povjerila održavanje, dužne su održavati u stanju funkcionalne sposobnosti i 

ispravnosti komunalne objekte iz stavka (1) prethodnog članka ove Odluke. 

(2) Komunalne objekte iz stavka (1) prethodnog članka ove Odluke nije dopušteno uništavati, 

oštećivati, te po njima šarati ili ih na drugi način prljati ili nagrđivati. 

 

Održavanje autobusne čekaonice, stajališta javnog prometa i parkirališta 

Članak 34. 

(1) Stajališta javnog prometa moraju se održavati urednima i ispravnima te ispunjavati 

tehničke i higijenske uvjete sukladno posebnim propisima. 

(2) Stajališta javnog prometa moraju biti opremljena košaricama za otpad. 

 

Članak 35. 

(1) Parkirališta na javnim površinama čisti i održava Vlastiti pogon Općine Vižinada-Visinada 

ili fizička ili pravna osoba kojoj je parkiralište dano na održavanje. 

  

Postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča, skulptura i sličnih predmeta 

Članak 36. 

(1) Na području Općine Vižinada-Visinada na objekte, zemljište i druge prostore mogu se 

postavljati spomenici, spomen ploče,  skulpture,  instalacije i slični predmeti (dalje u 

tekstu:spomenici). 
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Članak 37. 

(1) Za postavljanje i uklanjanje spomenika potrebno je odobrenje Općinskog vijeća Općine 

Vižinada-Visinada, ako posebnim propisima nije drugačije određeno. 

  

Članak 38. 

(1) Za postavljanje spomenika podnositelj zahtjeva dužan je priložiti skicu, tehnički opis, 

oznaku lokacije i pisano obrazloženje o potrebi postavljanja spomenika. 

(2) U postupku izdavanja odobrenja za postavljanje ili uklanjanje spomenika podnositelj 

zahtjeva pribavlja suglasnost općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno 

gospodarstvo, tijela nadležnog za zaštitu spomenika kulture, kao i suglasnost vlasnika, 

sukladno propisima o vlasništvu, kada se spomenik postavlja na nekretninu u vlasništvu 

fizičke ili pravne osobe. 

  

Članak 39. 

(1) Spomenici se moraju održavati urednima i zaštititi od uništavanja, ne smiju se prljati, 

oštećivati, uništavati niti na drugi način nagrđivati njihov izgled. 

  

Održavanje groblja 

Članak 40. 

(1) Grobljem na području Općine Vižinada-Visinada upravlja Vlastiti pogon Općine 

Vižinada-Visinada. 

(2) Vlastiti pogon Općine Vižinada-Visinada dužan je na groblju održavati red i mir te groblje 

držati urednim i čistim. 

(3) Svaki posjednik grobnog mjesta dužan je grobno mjesto održavati urednim i čistim. 

 

Držanje životinja 

Članak 41. 

(1) Na području Općine Vižinada-Visinada nije dozvoljeno držanje divljih životinja i zvijeri. 

(2) Na području Općine Vižinada-Visinada, dozvoljeno je držanje domaćih životinja (kopitari, 

papkari i perad), uz uvjet zadovoljenja osnovnih higijenskih uvjeta za držanje životinja. 

(3) Zabranjeno je puštanje životinja na javnu površinu bez nadzora vlasnika. 

(4) Svi posjednici domaćih životinja moraju se pridržavati odredbi Odluke o držanju pasa i 

mačaka te ostalih domaćih životinja na području Općine Vižinada-Visinada. 

(5)Uklanjanje životinjskih lešina sa javnih površina obavlja ovlaštena osoba temeljem 

Ugovora. 

 

Članak 42. 

(1) Svi vlasnici pasa na području Općine Vižinada-Visinada moraju svoje pse registrirati i 

označiti. 

(2) Posjednik psa mora imati propisanu ispravu o upisu psa (Veterinarsko – zdrastvena 

svjedodžba za kućne ljubimce), koju je na zahtjev komunalnog redara dužan pokazati. 

(3) Neupisane i neoznačene pse zabranjeno je izvoditi na javne površine. 

(4) Nije dopušteno puštanje životinja na javne površine bez nadzora. 
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(5) Nije dozvoljeno hraniti napuštene mačke (samoživeće) na javnim i zelenim površinama u 

naseljenim područjima. 

(6) Domaće životinje i kućni ljubimci ne smiju se uvoditi u trgovine s hranom, tržnice, pošte, i 

druge kulturne ustanove, groblje, školu, dječji vrtić, zdrastvenu i druge ustanove. 

  

Članak 43. 

(1) Psi se po javnim površinama moraju voditi na uzici tako da ne ugrožavaju ljude ni druge 

životinje. 

(2) Vlasnici mačaka, pasa te drugih domaćih životinja dužni su očistiti javnu površinu kada je 

ista onečišćena otpacima njihovih životinja. 

 

 

III. ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ČUVANJE JAVNE POVRŠINE 

  

Članak 44. 

(1) Održavanjem čistoće i čuvanjem javnih površina u smislu ove odluke smatra se: 

- čišćenje javnih površina, 

- određivanje mjera za čuvanje javnih površina. 

  

Članak 45. 

(1) Javne površine koriste se u skladu s njihovom namjenom i moraju se održavati čistima i 

urednima. 

  

Članak 46. 

(1) Pravna ili fizička osoba koja obavlja djelatnost u objektu uz javnu površinu dužna je 

svakodnevno čistiti dio javne površine koji se onečišćuje obavljanjem njezine djelatnosti. 

(2) Vlasnik ili korisnik sportskog ili rekreacijskog objekta, zabavnog parka ili igrališta, 

organizator javnog skupa i ovlašteni korisnik javne površine dužan je osigurati stalno čišćenje 

korištene javne površine ili objekta, kao i prostora koji služe kao pristup tim javnim 

površinama, odnosno objektima. 

(3) Prostori iz prethodnog stavka ovog članka moraju biti očišćeni najkasnije u roku od 

dvanaest sati po završetku priredbe, odnosno po završetku dnevnog radnog vremena 

poslovnih objekata na tim prostorima. 

 

Članak 47. 

(1) Na javnoj površini nije dopušteno: 

- odlagati građevinski materijal te građevinski i drugi krupni otpad bez odobrenja 

upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo, 

- bacanje i ostavljanje različitog otpada izvan košara i drugih  posuda za otpad, 

- izlagati i prodavati trgovačku robu, cvijeće, slike, knjige, rabljene stvari, sve ostale 

stvari i predmete, poljoprivredne i druge proizvode, bez odobrenja općinskog 

upravnog tijela     nadležnog za komunalno gospodarstvo, 
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- postavljati predmete, naprave ili strojeve, postavljati glazbene uređaje, uređaje za 

reprodukciju zvuka te razglasne uređaje bez odobrenja općinskog upravnog tijela 

nadležnog za komunalno gospodarstvo, 

- koristiti se dječjim igralištem i spravama za igru djece protivno  njihovoj namjeni, 

- popravljanje, servisiranje i pranje vozila, kao i pranje drugih predmeta, 

- izlijevati otpadne tekućine bilo koje vrste, 

- bacati reklamne letke bez odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za 

komunalno gospodarstvo, 

- obavljati obrtničke radove bilo koje vrste, 

- pljuvati i obavljati nuždu, 

- paliti otpad, 

- ostavljati oštećena, dotrajala, napuštena, neregistrirana  motorna i druga vozila u 

nevoznom stanju, te motocikle i  priključna vozila, duže od sedam dana, 

- ostavljati plovila te razne uređaje i njihove dijelove, duže od sedam dana 

- obavljati bilo kakve radnje kojima se onečišćuje ili oštećuje javna površina. 

  

Članak 48. 

(1) Na javnim površinama nije dopušteno kampiranje u vozilima, šatorima, kontejnerima, 

prijenosnim kućicama i drugim sličnim predmetima. 

  

Članak 49. 

(1) Nije dopušteno bojanje, crtanje ili pisanje poruka i raznih tekstova po javnim prometnim 

površinama, bez odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

(2) Na javnu površinu uz prometnicu i javno prometnu površinu nije dozvoljeno postavljati 

fizičke prepreke i to: stupiće, lance, stolice, vaze, reklamne table i druge predmete, bez 

odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

  

Članak 50. 

(1) U slučaju prekomjernog onečišćenja javnih površina zbog atmosferskih prilika, 

urušavanja, klizišta, odrona, bujica i slično uvodi se izvanredno održavanje čistoće javnih 

površina. 

(2) Zapreke, prepreke, rasuti teret, mrlje, odroni, olupine, uginule životinje i druge nečistoće 

na javnim površinama ukljanjaju se prioritetno. 

(3) Čišćenje javnih površina, u slučaju iz stavka (1) i (2) ovog članka, po nalogu komunalnog 

redara obavlja komunalna grupa. 

 

Članak 51. 

(1) Javne zelene površine održava vlastiti pogon Općine Vižinada-Visinada ili druga osoba 

kojoj je to povjereno. 

 

Članak 52. 

(1) Pravna ili fizička osoba koja upravlja ili gospodari javnim sportskim, rekreacijskim i 

drugim sličnim objektima, park šumama, grobljem i slično, dužna je redovito održavati javnu 

zelenu površinu unutar tih prostora te brinuti se za njezinu zaštitu i obnovu. 
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Članak 53. 

(1) Stabla, ukrasne živice i drugo zelenilo uz prometnice trebaju se održavati urednima tako 

da ne ometaju sigurnost i vidljivost ili preglednost u prometu. 

(2) Komunalni redar naložit će vlasniku zemljišta da ukloni osušeno ili bolesno stablo ili dio 

stabla (granu) ili cijelo stablo koji bi svojim rušenjem odnosno padom mogao ugroziti 

sigurnost prolaznika, prometa ili objekata u neposrednoj blizini. 

(3) Na javnim zelenim površinama, bez odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za 

komunalno gospodarstvo, ne smiju se obavljati nikakvi radovi, osim redovnog održavanja tih 

površina od strane Općine Vižinada-Visinada ili  fizičke ili pravne osobe kojoj su ti poslovi 

povjereni. 

  

Članak 54. 

(1) Prilikom gradnje objekata investitor je dužan, u pravilu, sačuvati postojeća stabla na 

zemljištu, a naročito na zemljištu koje je prostornim planom određeno za zelenu površinu. 

  

Članak 55. 

(1) Bez odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo na javnoj 

zelenoj površini nije dozvoljeno: 

- rezanje i kidanje grana i vrhova stabala, rušenje i uklanjanje drveća te vađenje panjeva, 

- prekopavanje, 

- rekonstrukcija postojeće i gradnja nove, ako posebnim propisom nije drugačije 

određeno, 

- postavljanje objekata svake vrste, uređaja, naprava, reklamnih panoa, jarbola i slično, 

- odlaganje građevnog materijala i građevnog otpada, 

- branje plodova s drveća i grmlja, kidanje i branje cvijeća, vađenje cvjetnog i drugog 

busenja, te kidanje grana s grmova i  drveća. 

  

Članak 56. 

(1) Radi zaštite javne zelene površine, nije dopušteno: 

- oštećivati ukrasno i samoniklo bilje, drveće i grmlje, 

- neovlašteno skidati plodove s drveća i grmlja, trgati i brati cvijeće, 

- vaditi cvjetno i travno busenje te kidati granje s grmlja i drveća, 

- kopati i odnositi zemlju, humus i bilje, 

- bacati smeće, piljevinu, pepeo, odrezano šiblje i grane te odlagati kućni otpad, 

- ložiti vatru i potpaljivati stabla, 

- oštećivati, prljati, zagađivati i onesposobljavati opremu postavljenu na javnoj zelenoj 

površini, 

- puštati otpadne vode, kiseline, motorna ulja i slično te zagađivati javnu zelenu 

površinu na bilo koji drugi način, 

- zaustaviti ili parkirati vozilo, 

- istovariti i skladištiti razni ogrjevni i drugi materijal, 

- hvatati i uznemiravati ptice i druge životinje, 
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- obavljati i sve druge radnje kojima se oštećuju ili uništavaju  javne zelene površine. 

 

Članak 57. 

(1) Na javnoj zelenoj površini namjenjenoj široj upotrebi na vidnom mjestu mora biti 

istaknuta ploča koja sadržava odredbe o održavanju reda i čistoće, o zaštiti i druge slične 

odredbe. 

(2) Za dijelove javnih zelenih površina koje su proglašene zaštićenim objektom (pojedino 

drvo, drvored, grm, park šuma i slično) primjenjuje se, radi njihove zaštite, propisi o zaštiti 

prirode. 

  

Članak 58. 

(1) U cilju ukrašavanja naselja, na javnim površinama ispred ulaza u poslovne prostore, 

vlasnici odnosno njihovi korisnici mogu postaviti prikladne posude s ukrasnim biljem ili 

druge prikladne predmete koji ukazuju na sadržaj djelatnosti ili ponude u tim prostorima, uz 

prethodno odobrenje općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

 

 

IV. KORIŠTENJE JAVNIH POVRŠINA 

  

Članak 59. 

(1) Javne površine na području Općine Vižinada-Visinada mogu se, uz odobrenje općinskog 

upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo koristiti za sljedeće namjene: 

- obavljanje gospodarske djelatnosti, sukladno posebnim propisima, 

- postavljanje ugostiteljskih terasa, 

- istovar, odlaganje i utovar građevnog i otpadnog materijala, 

- istovar drva, ugljena i drugih krutih, tekućih i plinovitih goriva, 

- postavljanje skela u svrhu gradnje, čišćenja, uređenja i popravka vanjskih dijelova 

zgrade, krovišta te uređaja, 

- rezerviranje parkirališnog prostora, 

- pristup poslovnom objektu, odnosno prostoru, 

- održavanje kulturnih, sportskih, zabavnih i drugih sličnih manifestacija, političkih 

skupova i tribina, 

- prezentacija i promotivna prodaja određenih vrsta proizvoda, predmeta i uređaja, za 

druge opravdane potrebe. 

  

Članak 60. 

(1) Predmeti iz članka 4. stavka (3) točka 1. i 2. ove Odluke smiju se postavljati na javnu 

površinu isključivo temeljem odobrenja općinskog tijela nadležnog za komunalno 

gospodarstvo prema uvjetima koji su utvrđeni općim aktom. 

 

Članak 61. 

(1) Predmeti iz članka 4. stavka (3) točka 1. i 2. ove Odluke, ovisno o namjeni trebaju biti 

opremljeni odgovarajućom komunalnom infrastrukturom (priključak vode, priključak 
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el.energije, odvodnja otpadnih voda - septička jama  i drugo), a čije troškove izvođenje snosi 

korisnik javne površine 

(2) Komunalna infrastruktura iz prethodnog stavka mora se držati u stanju funkcionalne 

ispravnosti, uredna, čista, kao i okoliš postavljenih predmeta. 

Članak 62. 

(1) Javne površine za postavljanje stolova i stolica (ugostiteljske terase) dodjeljuju se na 

korištenje isključivo za ugostiteljsku djelatnost. 

(2) Uz ugostiteljsku terasu ne smiju se dodatno postavljati: stalci, police, reklamni panoi, vaze 

sa cvijećem i ukrasnim  biljem, pomične ograde, rashladne vitrine za sladoled, kolače i piće i 

slično bez odobrenja općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo. 

(3) Javna površina – ugostiteljska terasa smije se koristiti bez poduzimanja zahvata u tlu.  

(4) Izuzetno, ukoliko površina tla zbog neravnina ne omogućava njezino korištenje, uz 

odobrenje općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo, može se 

postaviti pomična montažna podloga izrađena od dasaka ili drugog podesnog materijala. 

(5) Istekom roka korištenja javne površine – ugostiteljske terase, s nje treba ukloniti sve 

postavljene predmete (montažna podloga, konstrukcija za natkrivanje, tende, suncobrani, 

stolovi, stolice i drugi predmeti) i nju vratiti u prvobitno stanje. 

  

Članak 63. 

(1) Korištenje javnih površina može se odobriti po sljedećim uvjetima: 

- da se zauzimanjem određene javne površine ne ugrožava sigurnost i redovan protok 

sudionika u prometu, 

- da zauzimanje određene javne površine ni u kom slučaju ne spriječava i remeti 

kretanje interventnih vozila javnih službi,  kao npr. policija, hitna pomoć, vatrogasci i 

slično, 

- da se podnositelj zahtjeva u korištenju javne površine nije ponašao suprotno 

odredbama propisa o komunalnom redu i javnom redu i miru na području Općine 

Vižinada-Visinada, te da je uredno i ažurno podmirivao sve obveze sa temelja zakupa  

javne površine, 

- da u trenutku podnošenja zahtjeva za korištenje javne površine podnositelj nema 

dugovanja prema Općini Vižinada-Visinada s temelja poreza i doprinosa i ostalih 

davanja koji su utvrđeni kao prihod Općine Vižinada-Visinada. 

(2) Prilikom odlučivanja o zahtjevu za dodjelu javne površine nadležno općinsko upravno ili 

drugo tijelo zadržava pravo diskrecione ocjene. 

  

Članak 64. 

(1) Prekop javne površine odnosno javno – prometne površine za polaganje kablova i cijevi za 

infrastrukturne priključke, može se izvršiti samo uz odobrenje općinskog upravnog tijela 

nadležnog za komunalno gospodarstvo i u skladu s propisima o sigurnosti prometa. 

(2) Ako se vrši prekop javne površine odnosno javno – prometne površine, uspostavljanje 

prijašnjeg stanja mora se obaviti sa što manje smetnji za javni promet. 

(3) Ukoliko se kolnička traka prekopava po širini, iskop se mora vršiti po etapama tako da 

jedna strana kolnika bude uvijek slobodna za promet. 

  

Članak 65. 
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(1) Za istovar, smještaj i ukrcaj građevnog materijala, podizanje skela, te popravke vanjskih 

dijelova zgrada i slične građevinske radove može se, u skladu s propisima o sigurnosti 

privremeno koristiti javna površina ili neizgrađeno građevinsko zemljište samo uz odobrenje 

općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo i prema uvjetima koji su 

utvrđeni općim aktom. 

Članak 66. 

(1) Odobrenjem iz prethodnog članka odredit će se uvjeti i način istovara i smještaja 

građevinskog materijala, mjere sigurnosti, vrijeme na koje se istovar i smještaj odobrava, te 

iznos naknade za korištenje javne površine ili neizgrađenog građevinskog zemljišta, osim u 

slučajevima kada je Općina Vižinada-Visinada investitor radova. 

  

Članak 67. 

(1) Prigodom izvođenja radova navedenih u članku 65. ove Odluke mora se osigurati 

prohodnost pločnika i kolnika sukladno Zakonu o sigurnosti prometa na cestama. Zauzeti dio 

javne površine mora se ograditi urednom ogradom. Ograda se mora stalno održavati, propisno 

je označiti i osvijetliti sa više dobro učvršćenih svijetiljki narančaste boje. 

(2) Građevni materijal mora se deponirati u okviru gradilišta tako da ne ometa promet i 

slobodno otjecanje vode, te da se materijal ne raznosi po javnim površinama. 

(3) Izvođač građevinskih radova dužan je osigurati da se zemlja ne rasipa, a drugi rastresiti 

materijal treba držati u sanducima i ogradama, ako radovi na istom mjestu traju duže od 24 

sata. 

(4) Miješanje betona dopušteno je u posudama ili na limovima. 

(5) Prolaz ispod skela mora se zaštiti od sipanja i padanja materijala zaštitnim krovom u visini 

od tri metra iznad pločnika, a skelu treba izvesti tako da se ispod nje može prolaziti. 

(6) Ako se gradnja iz bilo kojeg razloga obustavi na duže vrijeme, izvođač radova dužan je 

ukloniti skele i drugi materijal s javne površine. 

(7) Ako se javna površina upotrebljava za utovar i istovar rastesitog materijala, na njoj se 

smije složiti samo toliko materijala koliko se može odvesti u tijeku jednog dana. 

(8) Nakon završetka radova izvođač je dužan zauzetu površinu ostaviti u stanju u kakvom je 

bila prije izvođenja radova. 

  

Članak 68. 

(1) Prilikom izvođenja radova iz članka 65. ove Odluke i izvođenja ostalih građevinskih 

radova izvođač je dužan: 

- čistiti javne površine oko gradilišta od svih vrsta građevnih i  drugih materijala, blata i 

slično; 

- polijevati trošni materijal za vrijeme rušenja građevinskih objekata kako bi se 

spriječilo stvaranja blata i prašine; 

- spriječiti onečišćenje sustava za oborinsku odvodnju. 

  

Članak 69. 

(1) Za istovar drva, ugljena i sličnog, te za piljenje i cijepanje drva prvenstveno treba 

upotrebljavati dvorište. 
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(2) U slučaju potrebe neophodno se potrebni dio javne površine privremeno može upotrijebiti 

za istovar drva, ugljena i slično, te za slaganje i piljenje ogrijevnog drva, ali tako da se ne 

ometa cestovni i pješački promet. 

(3) Drva, ugljen i slično moraju se ukloniti sa javne površine u roku od 48 sati, a površina na 

kojoj je bio deponiran navedeni materijal mora se odmah očistiti od piljevine i drugih 

otpadaka. 

 

Članak 70. 

(1) Na javnu površinu koja je odobrena na privremeno korištenje u svrhu održavanja 

kulturnih, zabavnih, sportskih i drugih sličnih manifestacija moguće je postaviti privremeni 

montažni ili pokretni objekt uz odobrenje općinskog upravnog tijela nadležnog za komunalno 

gospodarstvo. 

(2) U povodu državnih i drugih blagdana, održavanja prigodnih i jubilarnih kulturnih, 

zabavnih, sportskih i drugih sličnih manifestacija može se organizirati prigodno uređivanje 

javnih površina u naselju. 

(3) Prigodno uređivanje organizira se i provodi postavljanjem objekata, uređaja, pokretnih 

naprava, opreme, ukrasa, ukrasnih svijetlećih žaruljica, božićnih drvaca, zastava i slično. 

  

Članak 71. 

(1) Prilikom podnošenja zahtjeva ili ponude za korištenje javne površine, od podnositelja se 

zavisno o potrebe može zatražiti da priloži zemljišno knjižni izvadak, kopiju plana, skicu 

objekta, rješenje – plan o regulaciji prometa, lokacijsku dozvolu, građevnu dozvolu, preslik 

obrtnice, presliku osobne iskaznice i drugo, u zavisnosti od namjene korištenja javne 

površine. 

  

Članak 72. 

(1) U slučaju da je prilikom korištenja javne površine došlo do njezina oštećenja ili do 

oštećenja predmeta i uređaja u općoj komunalnoj upotrebi u svezi s korištenjem javne 

površine, komunalni redar korisniku će naložiti da u određenom roku ispravi nedostatak 

odnosno da javnu površinu ili predmete i uređaje dovede u prvobitno stanje. 

(2) Ukoliko korisnik u određenom roku ne ispravi nedostatak odnosno javnu površinu ili 

predmete i uređaje ne dovede u prvobitno stanje, to će izvršiti općinsko upravno tijelo 

nadležno za komunalno gospodarstvo putem trećih osoba, a na trošak korisnika. 

  

Članak 73. 

(1) Javne površine se mogu koristiti tek od dana izdavanja odobrenja odnosno zaključivanja 

ugovora o korištenju javne površine. 

(2) Zabranjeno je svako korištenje javnih površina bez odobrenja ili ugovora, odnosno 

suprotno odobrenju, rješenju ili ugovoru. 

 

Članak 74. 

(1) Za korištenje javne površine, za namjene utvrđene člankom 59. ove Odluke, plaća se 

porez. 

(2) Porez se plaća prema mjerilima utvrđenim Odlukom o porezima na korištenje javnih 

površina na području Općine Vižinada-Visinada.. 
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 (3) Općinsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo može odobriti privremeno 

korištenje javne površine bez plaćanja poreza u slučaju održavanja humanitarnih, kulturnih, 

sportskih, ekoloških, promotivnih, političkih i drugih sličnih manifestacija ili manifestacija 

pod pokroviteljstvom  Općine, kao i nevladinih udruga. 

 

 

V. SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE SA SKUPLJENIM KOMUNALNIM 

OTPADOM 

 

Članak 75. 

(1) Komunalni otpad je otpad nastao u kućanstvu i otpad koji je po prirodi i sastavu sličan 

otpadu iz kućanstva, osim proizvodnog otpada i otpada iz poljoprivrede i šumarstva. 

(2) Miješani komunalni otpad (MKO) je otpad iz kućanstva i otpad iz trgovina, industrije i iz 

ustanova koji je po svojim svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstva, iz kojeg posebnim 

postupkom nisu izdvojeni pojedini materijali (kao što je papir, staklo i dr.). 

(3) Biorazgradivi komunalni otpad je otpad nastao u kućanstvu i otpad koji je po prirodi i 

sastavu sličan otpadu iz kućanstva, osim proizvodnog otpada i otpada iz poljoprivrede i 

šumarstva, a koji u svom sastavu sadrži biološki razgradivi otpad. 

(4) Komunalnim otpadom u smislu ove odluke smatra se i glomazni otpad koji nastaje u 

stanovima, zajedničkim prostorijama stambenih zgrada i u poslovnim prostorijama, a to su 

osobito: kućanski aparati i uređaji (hladionici, ledenice, tv prijemnici, peći, bojleri, perilice i 

slično), pokućstvo, sanitarni uređaji, kartonska ambalaža u većim količinama i većih 

dimenzija i slično. 

(5) Komunalnim otpadom u smislu ove odluke, pod određenim uvjetima, smatraju se i 

neregistrirana vozila i plovila ili njihovi dijelovi, kao i predmeti koji su ostavljeni na javnoj 

površini ili su na javnoj površini postavljeni bez odobrenja, a nisu uklonjeni s javne površine 

u određenom roku. 

 

Članak 76. 

(1) Skupljanje, odvoz, obrada, skladištenje i zbrinjavanje otpada na području Općine 

Vižinada-Visinada organizirano obavlja pravna ili fizička osoba kojoj je to povjereno 

sukladno odredbama Zakona o održivom gospodarenju otpadom i drugim propisima (dalje u 

tekstu: isporučitelj javne usluge). 

 

Članak 77. 

(1) Spremnici se moraju smjestiti na način da ne smetaju i ne ugrožavaju sigurnost javnog 

prometa vozila i pješaka i da su dostupne vozilu koje odvozi otpad. 

(2) U područjima naselja koja su nepristupačna za prolaz posebnih vozila za odvoz otpada 

korisnici usluga su obvezni nositi i odlagati otpad u najbližu posudu, bez obzira na udaljenost. 

(3) Korisnik usluga odvoza kućnog otpada dužan je otpad odlagati u spremnike tako da se 

otpad ne rasipa, posuda ne oštećuje, a nakon korištenja spremnik zatvoriti. 

(4) Korisnik usluge odvoza kućnog otpada dužan je poštivati naputke isporučitelja javne 

usluge vezano za prikupljanje, razvrstavanje i odvoz otpada. 

 

Članak 78. 
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(1) U spremnike smije se odlagati samo otpad za koji je isti namijenjen, odnosno za tu vrstu 

otpada posebno označen. 

(2) Odlaganje otpada izvan spremnika je zabranjeno. 

(3) Spremnici se moraju koristiti sukladno Ugovoru o korištenju javne usluge prikupljanja 

miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada. 

 

Članak 79. 

(1) Spremnici se ne smiju pomicati s mjesta označenih za njihov smještaj. 

 

Članak 80. 

(1) Glomazni otpad kao što je pokućstvo, kućanski aparati, sanitarni uređaji, tv i radio uređaji, 

veća ambalaža i slično, prikuplja se organizirano u veće kontejnere, u vremenu i na mjestima 

koja odredi isporučitelj komunalne usluge. 

 

Članak 81. 

(1) Trgovačka društva, ustanove i druge pravne i fizičke osobe dužne su sakupljati i odlagati 

tehnološki otpad prema vrsti, u posebne posude, na prikladnim mjestima i unutar svoga 

prostora, objekata ili zemljišta, odnosno mogu ga na odgovarajući način odložiti ili uništiti, 

sukladno posebnim propisima i odobrenju nadležnog tijela. 

 

Članak 82. 

(1) Na području općine Vižinada-Visinada organizira se redoviti odvoz komunalnog otpada, 

koji obavlja isporučitelj javne usluge sukladno Planu primopredaje komunalnog otpada s 

kojim su dužni upoznati sve korisnike. 

 

 

VI. ODVODNJA OBORINSKIH VODA 

  

Članak 83. 

(1) Zabranjena je odvodnja oborinskih voda putem kanalizacijskog sustava, to jest zabranjeno 

je oluke (gurle) spajati direktno na kanalizacijski sustav Općine Vižinada-Visinada. 

 

 

VII. ČIŠĆENJE SEPTIČKIH JAMA 

 

Članak 84. 

(1) Vlasnici ili korisnici septičkih jama dužni su ih redovito prazniti kako ne bi došlo do 

izlijevanja njihova sadržaja. 

(2) Čišćenje septičkih jama obavlja ovlaštena pravna ili fizička osoba u skladu sa sanitarno – 

tehničkim uvjetima, a na zahtjev i o trošku vlasnika ili korisnika septičke jame. 

(3) Pravna ili fizička osoba koja postupa sa otpadom iz stavka (1) ovog članka, dužna je 

fekalije izlijevati na mjesta koja su za to određena Zakonu o zbrinjavanju otpada i snosi 

odgovornost za eventualno zagađenje okoliša. 



Službene novine Općine Vižinada-Visinada, broj 10/19 

21 

 

(4) Sanitarna inspekcija vrši nadzor i nadležna je za postupanje u slučajevima: 

- kada vlasnik ili korisnik sabirne jame ili nefermintirani sadržaj septičke jame prazni po 

svom zemljištu, zemljištu drugog korisnika ili pak na javnu, prometnu ili zelenu 

površinu, 

- kada se otpadne vode ispuštaju iz sabirne jame preko poklopca ili namjerno 

ostavljenog otvora na sabirnoj jami, 

- kada se otpadne vode ispuštaju u kopnene vode. 

(5) U slučaju kada se ne može odrediti iz čije septičke jame izvire i razlijevaju se fekalne vode 

na javnu površinu, a na terenu se ne može utvrditi vlasnik septičke jame, ovlašteni 

koncesionar će locirati izvorište ubacivanjem markera u septičku jamu okolnih nekretnina, po 

ovlasti vlasnika nekretnine. 

 

 

VIII. DEZINSEKCIJA I DERATIZACIJA I DEZINFECKIJA 

  

Članak 85. 

(1) U svrhu zaštite zdravlja građana, obavljaju se mjere obvezatne preventivne dezinsekcije i 

deratizacije na području Općine Vižinada-Visinada. 

(2) Provedba mjere iz stavka (1) obavlja se kao proljetna i jesenska obvezatna preventivna 

dezinsekcija i deratizacija (tijekom lipnja i listopada), odnosno prema ugovorenom rasporedu 

i potrebi prema pozivu do granice biološkog minimuma, a sve sukladno zakonskim propisima 

i pravilima struke. 

(3) Dezinsekcija podrazumijeva prskanje odgovarajućim sredstvima u cilju uništavanja muha, 

komaraca i drugih insekata te se mora provoditi sredstvima koja su ekološki prihvatljiva i u 

primjerenim koncetracijama nisu štetna za zdravlje, ne zagađuju okoliš, a imaju izvanredno 

djelovanje na tretirane insekte. 

(4) Deratizacija podrazumijeva postavljanje odgovarajućih mamaca za uništavanje štakora i 

drugih glodavaca, i mora se provoditi na način da se ne ugrožava zdravlje ljudi i životinja. 

(5) Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi dezinsekcije i deratizacije, dužna je 

pravodobno na javnim mjestima izvijestiti pučanstvo i osoblje na objektima tretiranja o 

vremenu provedbe ugovorenih usluga, mjerama opreza i pružanja prve pomoći u slučaju 

potrebe. 

(6) Pravne ili fizičke osobe, te građanstvo dužni su omogućiti nesmetan pristup i rad 

ovlaštenim osobama u objekte u kojima treba izvršiti dezinsekciju ili deratizaciju. 

(7) Nadzor nad provođenjem mjera dezinsekcije i deratizacije vrši ovlaštena osoba Općine 

Vižinada-Visinada. 

  

 

IX. PRIKLJUČENJE NA SUSTAV ODVODNJE OTPADNIH VODA NA PODRUČJU 

OPĆINE VIŽINADA-VISINADA 

  

Članak 86. 

(1) Priključenje na sustav odvodnje otpadnih voda na području Općine Vižinada-Visinada je 

regulirano Odlukom o priključenju na sustav odvodnje otpadnih voda na području Općine 

Vižinada-Visinada. 
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X. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA 

  

Članak 87. 

(1) Snijeg s javne prometne površine treba se početi uklanjati kad napada 5 cm, a ako pada 

neprekidno mora se uklanjati i više puta. 

(2) Led s javnih površina i pješačkih prolaza uklanja se čim nastane. 

 

Članak 88. 

(1) Vlasnici ili korisnici stambenih i poslovnih objekata dužni su očistiti snijeg i led ispred 

ulaznih vrata odnosno ispred vrata poslovnog prostora. 

(2) Uklanjanje snijega i leda s javne prometne površine obavlja pravna osoba u čijoj su 

nadležnosti poslovi održavanja te javne prometne površine. 

   

Članak 89. 

(1) Javne prometne površine mogu se radi spriječavanja nastanka leda i klizanja posipati 

odgovarajućim materijalom. 

(2) Pravna ili fizička osoba koja obavlja uklanjanje snijega i leda s javne površine dužna je 

osigurati da se materijal kojim je posipana javna prometna površina, ukloni u roku od 3 (tri) 

dana po otapanju snijega i leda. 

  

 

XI. UKLANJANJE PROTUPRAVNO POSTAVLJENIH PREDMETA 

  

Članak 90. 

(1) Svi predmeti iz članka 4. ove Odluke kao i ostali predmeti (kućanski aparati,vozila, 

plovila, prikolice, klima uređaji, antene, aluminijska i plastična stolarija, krupni otpad i slično) 

koji su na javnoj i drugoj površini, na zgradama (građevinama)  i objektima postavljeni 

suprotno odredbama ove Odluke ili drugih općih akata, odnosno bez odobrenja općinskog 

tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo, smatraju se protupravno postavljenim 

predmetima i moraju se ukloniti. 

(2) Počinitelj je dužan protupravno postavljene predmete i objekte ukloniti na temelju rješenja 

komunalnog redara, u suprotnom će se predmeti i objekti ukloniti putem treće osobe o trošku i 

riziku počinitelja. 

(3) Ukoliko počinitelj ponovi isti prekršaj, ranije donijeto rješenje ostaje na snazi te takvo već 

donijeto rješenje postaje izvršno. 

(4) Protupravno postavljeni predmeti nepoznatog počinitelja sukladno propisima, uklonit će se 

o trošku općinskog proračuna. 

 

 

XII. MJERE ZA PROVOĐENJE KOMUNALNOG REDA 

 

Članak 91. 
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(1) Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi komunalni redar. 

(2) Komunalni redar poslove nadzora obavlja sukladno zakonu kojim se uređuje komunalno 

gospodarstvo, posebnim propisima i ovoj Odluci. 

(3) Komunalni redar u obavljanju službene dužnosti nosi službenu odoru i službenu iskaznicu. 

 

Članak 92. 

(1) U provođenju odredbi ove Odluke komunalni redar je ovlašten: 

- zatražiti i pregledavati isprave (osobna iskaznica, putovnica, izvod iz sudskog registra 

i slično) na temelju kojih se može utvrditi identitet stranke odnosno zakonskog 

zastupnika stranke, kao i drugih osoba nazočnih prilikom nadzora, 

- uzimati izjave od odgovornih osoba radi pribavljanja dokaza o činjenicama koje se ne 

mogu izravno utvrditi kao i od drugih osoba nazočnih prilikom nadzora, 

- zatražiti pisanim putem od stranke točne i potpune podatke i dokumentaciju potrebnu 

u nadzoru, 

- prikupljati dokaze i utvrđivati činjenično stanje na vizualni i drugi odgovarajući način 

(fotografiranjem, snimanje kamerom, videozapisom i slično), 

- obavljati i druge radnje u svrhu provedbe nadzora, 

- rješenjem narediti fizičkim osobama, fizičkim osobama - obrtnicima i pravnim 

osobama radnje u svrhu održavanja komunalnog reda, 

- narediti uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, objekata i uređaja, 

- zabraniti obavljanje radova ukoliko izvođač nema potrebne dozvole, 

- zabraniti uporabu komunalnih objekata, uređaja i naprava ukoliko postoje nedostaci 

sve dok se oni ne uklone, 

- narediti vraćanje javne površine u prvobitno stanje, 

- odmah naplatiti novčanu kaznu od počinitelja prekršaja na mjestu prekršaja, 

- izdati obvezni prekršajni nalog i izreći novčanu kaznu, 

- poduzimati druge radnje i mjere sukladno posebnim propisima (Zakon o građevinskoj 

inspekciji, Zakon o zaštiti životinja, Zakon o zaštiti od buke, Zakon o cestama, Zakon 

o održivom gospodarenju otpadom, Zakon o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja). 

 

Članak 93. 

(1) Fizička i pravna osoba te odgovorna osoba u pravnoj osobi dužna je komunalnom redaru, 

u provedbi njegovih ovlasti,  omogućiti nesmetano obavljanje nadzora te ako to zahtijeva 

priroda posla omogućiti pristup do prostorija, objekata, naprava i uređaja i pružiti mu druge 

potrebne obavijesti o predmetu uredovanja.  

(2) Ako komunalni redar u svome radu naiđe na otpor, te u postupanju sa stranim 

državljanima, može zatražit pomoć djelatnika Ministarstva unutarnjih poslova u Puli 

 

 

XIII. KAZNENE ODREDBE 

  

Članak 94. 

(1) Novčana kazna u iznosu od 2.000,00 do 10.000,00 kuna izreći će se za prekršaj pravnoj 

osobi ako: 
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1. označava imena naselja, ulica i trgova te zgrada protivno članku 11. ove Odluke 

2. oštećuje, uništava, skida i mijenja ploče sa imenima ulica protivno članku 14. ove 

Odluke 

3. ne postupa sukladno članku 15. stavak (1) ove Odluke 

4. uništava pročelja zgrade (građevine) te po njima ispisuje poruke, obavijesti, crta, šara 

ili na drugi način ih prlja ili nagrđuje suprotno članku 15. stavak (2) ove Odluke 

5. ne postupa sukladno članku 15. stavak (5) ove Odluke 

6. na vanjskim dijelovima zgrada (građevina) okrenutim prema ulicama ili trgu postavlja 

vanjske jedinice klimatizacijsko – ventilacijskih postrojenja, satelitske i druge TV 

antene, kao i druge uređaje bez odobrenja protivno članku 16. stavak (2) ove Odluke 

7. vlasnik ili korisnik stambene zgrade (građevine), poslovnog prostora i građevinskog 

zemljišta ne održava okućnicu odnosno okoliš zgrade (građevine), uključujući i ogradu 

prema javnoj površini sukladno članku 18. stavak (1) ove Odluke 

8. ne orezuje zelenilo zasađeno u dvorištu koje svojim granama prelazi na javno – 

prometnu površinu sukladno članku 18. stavak (2) ove Odluke 

9. dvorišta, vrtove, voćnjake, vinograde, livade i ostale površine oko zgrada (građevina), 

te neizgrađena građevinska zemljišta, naročito uz javne površine ne drži urednima i 

čistima sukladno članku 18. stavak (3) ove Odluke 

10. ne postupa sukladno članku 18. stavak (4) ove Odluke 

11. rekreacijske javne površine, športska i dječja igrališta i druge javne sportske objekte i 

predmete koristi suprotno članku 19. ove Odluke 

12. na javnim površinama, na zgradama, stupovima javne rasvjete, metalnim 

konstrukcijama, zemljištu i drugim prostorima postavlja natpise, urbanu opremu i 

signalizaciju protivno članku 20. ove Odluke 

13. postupa suprotno članku 22. stavak (1) i (3) ove Odluke 

14. postupa suprotno članku 23. ove Odluke 

15. izlaže robu ispred poslovnih prostora, na vratima i prozorima poslovnih prostora 

(radnji), okvirima tendi i izloga, na pročeljima zgrada (građevina), na javnim 

površinama ispred poslovnih prostora protivno članku 25. stavak (4) 

16. zvučno oglašava suprotno članku 26. ove Odluke 

17. izvodi živu ili pušta reproduciranu glazbu, zvučne poruke i slično vezano za obavljanje 

registrirane gospodarske ili druge djelatnosti, na način da se zvuk reproducira izvan 

poslovnog subjekta, na otvorenom prostoru ili je iz poslovnog prostora usmjeren 

prema otvorenim javnim prostorima suprotno članku 27. stavak (1) ove Odluke 

18. oštećuje i uništava rasvjetne stupove i tijela i postupa protivno članku 30. stavak (1) 

ove Odluke 

19. na rasvjetne stupove postavlja oglase, obavijesti, reklame, putokaze i slično bez 

odobrenja suprotno članku 30. stavak (2) ove Odluke 

20. postupa suprotno članku 33. stavak (2) ove Odluke 

21. postavlja ili uklanja spomenike bez odobrenja protivno članku 37. ove Odluke 

22. oštećuje, uništava ili nagrđuje spomenike protivno članku 39. ove Odluke 

23. drži divlje životinje i zvijeri suprotno članku 41. stavak (1) ove Odluke 

24. pušta životinje na javnu površinu suprotno članku 41. stavak (3) ove Odluke 

25. ne registrira i označi psa sukladno članku 42. stavak (1) ove Odluke 
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26. nema propisanu ispravu o upisu psa sukladno članku 42. stavak (2) ove Odluke 

27. postupa suprotno članku 42. stavak (3) ove Odluke 

28. pušta životinje na javnu površinu suprotno članku 42. stavak (4) ove Odluke 

29. hrani mačke na javnim površinama suprotno članku 42. stavak (5) ove Odluke 

30. postupa suprotno članku 42. stavak (6) ove Odluke 

31. po javnim površinama ne vodi psa sukladno članku 43. stavak (1) ove Odluke 

32. ne postupa sukladno članku 43. stavak (2) ove Odluke 

33. vlasnik ili korisnik sportskog ili rekreacijskog objekta, zabavnog parka ili igrališta, 

organizator javnog skupa i ovlašteni korisnik javne površine ne postupa sukladno 

članku 46. stavak (2) ove Odluke 

34. koristi javnu površinu suprotno članku 47. ove Odluke 

35. na javnoj površini kampira u vozilima, šatorima, kontejnerima, prijenosnim kućicama 

i drugim sličnim predmetima suprotno članku 48. ove Odluke 

36. postupa suprotno članku 49. ove Odluke 

37. stabla, ukrasne živice i drugo zelenilo uz prometnice ne održava sukladno članku 53. 

stavak (1) ove Odluke 

38. postupa suprotno članku 55. ove Odluke 

39. postupa suprotno članku 56. ove Odluke 

40. postupa suprotno članku 62. ove Odluke 

41. postupa suprotno članku 64. ove Odluke 

42. koristi javnu površinu protivno članku 65. ove Odluke 

43. postupa suprotno članku 67. stavak (1) do (8) ove Odluke 

44. ne postupa sukladno članku 68. ove Odluke 

45. na javnu površinu deponira drva, ugljen i slično dulje od 48 sati, suprotno članku 69. 

stavak (3) ove Odluke 

46. koristi javnu površinu suprotno članku 73. stavak (1) i (2) ove Odluke 

47. odlaže otpad suprotno članku 77. stavak (3) ove Odluke 

48. ne poštiva naputke isporučitelja javne usluge sukladno članku 77. stavak (4) ove 

Odluke 

49. postupa suprotno članku 78. stavak (1) ove Odluke 

50. odlaže otpad izvan spremnika suprotno članku 78. stavak (2) ove Odluke 

51. pomiče spremnike suprotno članku 79. ove Odluke 

52. postupa suprotno članku 83. ove Odluke 

53. ne postupa sukladno članku 84. stavak (1) ove Odluke 

54. ne omogući nesmetan pristup i rad ovlaštenim osobama u objekte u kojima treba 

izvršiti dezinsekciju ili deratizaciju sukladno članku 85. stavak (6) ove Odluke 

55. ne čisti snijeg i led ispred ulaznih vrata odnosno ispred vrata poslovnog prostora 

sukladno članku 88. stavak (2) ove Odluke 

(2) Za prekršaje iz stavka (1) ovoga članka izreći će se novčana kazna odgovornoj osobi u 

pravnoj osobi u iznosu od 1.000,00 do 2.000,00 kuna. 

(3) Za prekršaje iz stavka (1) ovoga članka izreći će se novčana kazna fizičkoj osobi - 

obrtniku i osobi koja obavlja drugu samostalnu djelatnost koji je počinila u svezi obavljanja 

obrta ili druge samostalne djelatnosti u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 kuna. 
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(4) Za prekršaje iz stavka (1) ovoga članka izreći će se novčana kazna fizičkoj osobi u iznosu 

od 500,00 do 2.000,00 kuna. 

(5) U slučaju utvrđenja počinjenja prekršaja iz stavaka (1), (2), (3) i (4) ovoga članka, 

komunalni redar će izdati obavezni prekršajni nalog kojim se može osim novčane kazne 

odrediti naknada paušalne svote troškova izdavanja prekršajnog naloga u iznosu od 100,00 

kuna. 

 

Članak 95. 

(1) Za prekršaje iz članka 94. ove Odluke, komunalni redar je ovlašten naplatiti kaznu na 

mjestu počinjenja prekršaja uz izdavanje potvrde o naplaćenoj kazni počinitelju i to u 

slijedećim iznosima: 

- do 2.000,00 kuna za pravnu osobu, 

- do 1.000,00 kuna za odgovornu osobu u pravnoj osobi, fizičku osobu-obrtnika i 

fizičku osobu. 

(2) U slučaju neplaćanja novčane kazne iz prethodnog stavka ovoga članka, komunalni redar 

će izdati obavezni prekršajni nalog sukladno članku 92. ove Odluke. 

 

 

XIII.ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 96. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti dosadašnja Odluka o komunalnom redu na 

području Općine Vižinada-Visinada (Službene novine Općine Vižinada-Visinada, broj 1/15, 

4/17). 

 

Članak 97. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u „Službenim novinama Općine 

Vižinada-Visinada“.  

 

KLASA: 011-01/19-01/21 

URBROJ: 2167/05-01-19-4 

Vižinada-Visinada, 28. 11. 2019. 
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